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SUMMARY

This paper describes in depth the peripbrasis of infinitive in Daphnis
and Chloe s composition. According to Longo, the periphrasis of infini-
tive are another way of reacting against the impoverishment of the lan-
guage taking place in this time, strengthening the infinitive.

Una perifrasis verbal se puede definir como un sintagma compuesto
de un verbo desemantizado, parcial o totalmente, seguido de un verbo
en infinitivo. Las perifrasis verbales surgen para compensar lo que una
lengua no puede expresar, mis que de un modo impreciso, mediante
sus desinencias verbales sintéticas.

Ligado al concepto de perifrasis, estd el de verbo auxiliar?, primer
elemento de este sintagma, que conserva el morfema de persona y
expresa la concordancia con el sujeto. Gracias al auxiliar es posible una
perifrasis, ya que es el que aporta los «matices o alteraciones expresi-
vas» de que es objeto el verbo en forma no personal’. Al segundo ele-
mento del sintagma se le llama verbo auxiliado y es el que asegura la
continuidad semantica.

' Este articulo es, casi en su totalidad, una parte de un trabajo nuestro anterior, El

infinitivo en el «Dafnis y Cloes de Longo: estudio funcional, Amsterdam, 1997.
?  Cf L. TesNIERE, «Théorie structurale des temps composés», Mélanges Ch. Bally, Gé-
nova, 1949, pp. 153-183.

* Véase R.A.E., Madrid, 1973 (6* reimp., 1979), p. 444.
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En las perifrasis el auxiliar y el auxiliado forman unidad funcional,
determinada por unos rasgos:

- el auxiliar y el auxiliado tienen el mismo sujeto’.

- el auxiliar se desemantiza, en todo o en parte, y puede favorecer la
conmutacion de la perifrasis por una forma verbal.

- el auxiliado es el que asegura la continuidad semantica de la perifrasis.
- segln lo indicado un poco mas arriba, el auxiliar conserva el morfe-
ma de persona y expresa la concordancia con el sujeto.

- la unién del auxiliar y del auxiliado aporta un rasgo semantico nuevo:
incoativo, durativo, reiterativo o terminativo, generalmente.

- el auxiliar sufre un proceso de gramaticalizacién, por el cual cambia
su propia estructura verbal.

Desde nuestro punto de vista, las perifrasis de infinitivo formadas
por los verbos pEAA® y 0pUa® cumplen en Longo los criterios senala-
dos para formar unidad funcional: péAA® y 6ppam funcionan, por tanto,
como verbos auxiliares y el infinitivo, como auxiliado®.

1. LEAA® + INFINITIVO

i La reduccion a un Unico sujeto es una de las transformaciones provocadas por la
aglutinacion. Para el concepto de aglutinacion, véase F. DE SAUSSURE, Curso de lingiiistica
general, Buenos Aires, 1945, (18? ed., 1979), pp. 282-286.

Teniendo como base este hecho, véanse H. KuRzovA, Zur syntaktischen Struktur des
griechischen /Infinitiv und Nebensatz/, Amsterdam, 1968, pp. 30 y ss., quien sitta, dentro
de los infinitivos diniamicos del tipo A |'s, verbos que funcionan, en su opinién, como
auxiliares; y G. b BokL, «Towards a theory of the meaning of complementizers in classi-
cal attic», Lingua 52, 1980, p. 292, que, por su parte, los encuadra dentro de los verbos
«semi-modal-, en los que, por virtud de su significado, llevan sélo infinitivo, es decir, tie-
nen infinitivo concertado.

> Para E. SCHWYZER-A. DEBRUNNER, Griechische Grammatik II, Syntax und Syntaktische
Stilistik, Munich, 1950, p. 365, el verbo péA® es un verbo auxiliar, como lo son también
Boviopon, BEA®, dvvapan, Exw, £0w y elwdo. Cf C. PADILLA BAENA, «Sobre la lengua de
Caritén», Actas del VIII Congreso Espariol de EE.CC. I, 1994, p. 221, quien senala como peri-
frasis verbales para este otro novelista las de péAAw + infinitivo, dpy® + infinitivo, mel—
paw + infinitivo, 86Aw + infinitivo, BovbAopon + infinitivo y 8Ovopon + infinitivo. Nuestra
interpretacion sobre la mayor parte de estos verbos que forman perifrasis es diferente: me
remito a nuestro trabajo citado anteriormente y, especialmente, al estudio que se hace de
cada uno de esos verbos.
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Las perifrasis de pEAA® con infinitivo han sido estudiadas, suficien-
temente, por Basset’. Seglin este autor, para Homero WEAA® y, alguna
vez, EueEAAOV con infinitivo de presente o de aoristo indicarian proba-
bilidad, frente al uso de €ueAlov con infinitivo de futuro que indicaria
inminencia o destino’. En época clisica, el valor de probabilidad’ fue
desapareciendo, al tiempo que aparecen matices temporales y aspec-
tuales®. Asi, esta perifrasis con infinitivo de presente o de aoristo pasé a
expresar un futuro immédiat» y con infinitivo de futuro, un futuro «plus
ou moins rapproché”. En koiné, la perifrasis con infinitivo de futuro
desaparece progresivamente, estando en relacidon con la desaparicion
general del futuro sigmdtico”. Los casos en los que aparece, en opinidon
de Basset', son rasgos de un «atticisme artificiel». Sin embargo, no estu-
dia su empleo en esta época.

En los papiros se atestigua esta perifrasis, especialmente, con infini-
tivo de aoristo'. El infinitivo de presente se da en documentos proxi-
mos a la lengua hablada y el de futuro se encuentra sélo en documen-
tos oficiales".

¢ L. Basser, Les emplois péripbrastiques du verbe grec ftéAAery, Lyon, 1979. Otros tra-
bajos importantes son los de A. PLatt, MEAAQ», /Ph 21, 1893, pp. 39-45; y O. SZEMERENYI,
«Greek PEAL®, a historical and comparative study», A/Ph 72, 1951, pp. 346-369.

7 L. BAsseT, ibid., p. 103. Cf. O. SZEMERENYL, art. cit., pp. 356 y ss.

8 Véase L. BASSET, ibid., p. 134. Cf. F. R. ADRADOS, Nueva sintaxis del griego antigio,
Madrid, 1992, pp. 472y s.

® L. Basser, ibid., p. 135.

" Sobre la desaparicion del futuro en koiné, D. C. HESSELING, Essai bistorique sur [ in-
finitif grec, en Etudes de pbilologie néo-grecque de J. Psicrari, B.E.H.E. (Bibli. Ec. des
Hautes Etudes) 92, Paris, 1892, p. 12, sefala dos hechos: «12 aprés Polybe, dans les pre-
miers siécles de notre ére, le futur classique perd du terrain; 22 on trouve presque tou-
jours I'infinitif de I"aoriste pour I'infinitif du futur, mais, rarement l"infinitif du futur au
lieu de I'infinitif de 1"aoriste. Ces deux faits combinés feraint croire que du moins I"infi-
nitif du futur communcait a devenir plus rare déja au temps de Polybe». Véanse, ademas,
B. G. MANDILARAS, The verb in the Greek non-literary Papyri, pp. 245-248; y F. R. ADRADOS,
o.c., p. 473.

" L. BasseT, o.c., p. 133.

2 ¢f F. PRIESIGKE-E. KIEssLING, Worterbuch der griechischen Papyrusurkunden mit
Einschluss der griechischen Inschriften, Aufschriften, Ostraka, Mumienschlider usw. aus
Agypten II, Berlin, 1914-1927, col. 66.

'*  Véase E. MAYSER, Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptolomderzeit, mit
Einschluss der gleichzeitigen ostraka und der in Agypten verfassten Inschriften II, 1:
Satzlebre, Berlin, 1933, p. 166.
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En el VT, el infinitivo de presente aparece con mis frecuencia que
el de aoristo y el de futuro, como en época clisica. Este altimo
queda confinado, exclusivamente, a los Hechos y a la Carta a los
bebreos.

Este verbo con infinitivo aparece en Longo en catorce ocasiones:
1,12,5, éueAdov: yevdesBat; 1,16,1, uéAAov: audodon; 1,18,2, uEAAOL—
oo GLAELY; 11,30,4, LEAA®V: GmoOvIioKeELY; 111,8,2, EueAAe: ATOTPEYELY;
I11,18,2, uéAlwv: Sidaokecdou; 111,282, Euelie: €Eetv; 111,30,2, LEAAGDV:
uvaoBon; I11,34,2, éueddov: kotaMmeiv; 1V,6,1, péAlovtog: cofeiv;
IV,6,2, uehde: dyeobou; 1V,7,3, éuedde: dhwoeoBar; 1V,7,4, EueAdey:
enaEeiy; IV,18,3, LWEAA®: KOTOAELTEGOON.

Son, también, catorce los infinitivos que aparecen con UEAA®. De
ellos, nueve son de presente, uno de aoristo" y cuatro de futuro. Longo
mantiene, por tanto, el empleo clasico de esta perifrasis de infinitivo, al
utilizar con preferencia el infinitivo de presente. Destaca, por otro lado,
el nimero de infinitivos de futuro, que, proporcionalmente, es elevado,
en referencia a lo que se indicdé mis arriba sobre la koiné. En definiti-
va, se puede pensar que la presion que ejerce el aticismo actia en nues-
tro autor y es mucho mas importante que cualquier uso lingtiistico pre-
dominante de la koiné.

Conviene mencionar, también, el uso casi parejo del imperfecto
(siete veces) y del participio de presente (seis veces) del verbo pEALm
como auxiliar, frente a una sola ocasién del presente de indicativo.
Ademis, se puede observar la «apropiacion» del imperfecto del Gnico
infinitivo de aoristo y de los cuatro infinitivos de futuro®.

Veamos un caso con cada uno de estos infinitivos:

- de presente:
(D I1,30,4.
.. dinyeiton kol adtdc Boa e1dev, boa fikovoev: 6Tl uéAA®V
omobviiokelv S tog Noupog €Enoe.

" J. H. MouLToN, Einleitung in die Sprache des NT Deutsche Ausgabe, Heidelberg,
1911, p. 184, cuenta ochenta y cuatro casos con infinitivo de presente, tres con infinitivo
de futuro y seis con infinitivo de aoristo.

5 ¢f el escaso empleo, en general, del infinitivo de aoristo con uéA® en todos los
novelistas griegos: S. BETA-E. DE CARLI-G. ZANETTO, Lessico dei Romanzieri Greci Il (K-O),
Olms, 1993, p. 115.

o ¢f L. Basser, o.c., p. 134.
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- de aoristo:
(ID) I11,34,2.
Kol ovk EueAdov o010 KOTOMTEV OGOoAUOVS Exmv, Tvol
TECT YOMUOL KOL...

- de futuro:
(11D 1v,6,2.
~ ” b4 ’ T ’ 7
. mpdtov Eueliev OyecBon deomATNV, OV TPATEPOV HOVOV
TKOVE 10 GVOUQ.

De los catorce infinitivos, doce (we¥decBon, GROTPEXELY, OLAELY,
ddookeobot, &gy, pvaoOol, KoToAMmEly, coBely, OyesOol, GAo—
oceofon, enagelv y kotoieineodon) estan desarrollados en forma de
nexus (= Nx)7, como en los ejemplos II y III; y dos (audcbor y
GmoBv1)oKeELV) no, como en el ejemplo I*.

" El planteamiento que se propone en nuestro trabajo (véase, o.c.) para el estudio
del infinitivo en Longo se basa en los principios de la gramitica funcional, es decir, en
las funciones que desempenan cada uno de los elementos que forman parte de una
estructura linguistica. Este planteamiento funcional tiene su principio en la distincién ora-
cién/nexus. El término nexus, suficientemente difundido en lingtistica, fue acufado por
O. JesperseN, The Philosophy of Grammar, Londres, 1924 (trad. al espanol, La filosofia de
la gramdtica, Barcelona, 1975). Para el uso de este término en espafol, véase C.
HERNANDEZ ALONSO, Gramadtica funcional del espariol, Madrid, 1984. Otros lo denominan
«proposicion» o «ldusula»: ¢f G. Rojo, Cldusulas y oraciones, Santiago, 1978.

El término nexus (= Nx) designa la estructura /SN-SV/ (sintagma nominal-sintagma ver-
bal). Si se desarrolla esta estructura de nexus, se obtienen los siguientes sintagma obligato-
rios (marcados con el signo +) y opcionales (marcados con el signo +): +SN1 +SV (+V £SN2)
+ (¥SN3 +SN4). De la combinacién de estos sintagmas obligatorios y opcionales, se obten-
dran, por tanto, las posibles estructuras de nexus. La explicacién de lo que representan un
SN1, SN2 y SN4 y la aplicacidn que se hace para el griego antiguo se puede ver en nuestro
trabajo: o.c., p. 30, pp. 40 y s., y pp. 93 y ss., respectivamente. No hay ningln caso en el que
un infinitivo desarrolle la funcién de SN3, ya que carece de rasgo /+animado/, propio de esta
funcion. El SN3 expresa la personal, animal o cosa a que se destina la accién significada por
el verbo. Coincide con lo que tradicionalmente se llama objeto o complemento indirecto.

" Una parte fundamental de nuestra investigacion (o.c., pp. 141-176) se dedica a las
ampliaciones sinticticas del infinitivo o, lo que es lo mismo, a los infinitivos desarrollados
en forma de Nx. Segin la regla de recursividad de la gramatica generativa, se puede repe-
tir un Nx de forma tedricamente indefinida en el curso de una derivacién y generar un
namero infinitivo de nexus y, en su caso, de oraciones. Consiste, por tanto, en repetir una
estructura que ya ha aparecido anteriormente y, en especial, en desarrollar en forma de
Nx un SN o un Ay (= adyacente).
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2. OpLLOL® + INFINITIVO

La perifrasis con Oppd se atestigua en época cldsica y en los papi-
ros, pero no en el NT.

En Longo se pueden encontrar empleos de dppdm + infinitivo con
valores muy proximos a los de la perifrasis con HgAA®, especialmente,
en los casos en que aquel verbo esta en imperfecto.

"Opudw + infinitivo aparece en cinco ocasiones: 11,33,3, ®punce:
Tpéyely; 11,34,2, opud: diokev; 111,6,5, dpunto”: cmévon; I11,19,1,
dpunTo: TPEXEWV y dpdiv; 111,34,1, dpra: TPUYGV.

Hay, por tanto, seis infinitivos, todos de presente, de los que cuatro
(tpéxeLv, Suodkely, y TpEyewv y dpdiv) estan desarrollados en forma de
Nx y dos (&mévor y tpuydv) no. Un ejemplo de cada caso se puede
ver, respectivamente, en:

(av) 11,33,3.
‘O ugv odv piyog 10 EykuPopo youvog Gpunce TPEXELY,
domep vePpoc

(V) 11L,6,5.
Tolowtoe 81 Tiva SlovomBelg kol olonf] Te Onpodévo
cVALOBaV Gpunto Gmévor:

3. CONCLUSIONES

Como ya se demostrdé en otra ocasidén®, Longo intenta reaccionar
frente al empobrecimiento de la lengua que se estaba produciendo en
su época, manteniendo firme el empleo del infinitivo: las perifrasis de
infinitivo son un claro ejemplo de este hecho. En dicha reaccién debe
haber influido indudablemente el movimiento aticista y la Segunda
Sofistica, que estuvieron en boga en la época imperial®.

Se han contabilizado en Longo, por tanto, veinte infinitivos forman-
do parte de una perifrasis de infinitivo: en cuanto al tiempo del infiniti-

¥ Longo es el tnico de los novelistas griegos que utiliza el verbo 0pud® en voz me- -

dia y con infinitivo: véase S. Beta-E. DE CARLI-G. ZANETTO, o.c. III, p. 203.

#* Véase nuestro trabajo: o.c.
Para los diversos periodos de la koiné, véase L. GI., «Ojeada a la koiné. Ensayo de
caracterizacion periodoldgicar, Minerva 1, 1987, pp. 81-91.

21
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vo hay quince de presente, uno de aoristo y cuatro de futuro; y en cuan-
to a su desarrollo en forma de Nx, dieciséis estin desarrollados y cua-
tro no lo estin®.

Otros hechos resenables dentro de este estudio de las perifrasis de
infinitivo en Longo pueden ser los siguientes:

a) Destaca el mantenimiento del infinitivo de futuro con péAl® y su
mayor empleo frente al del aoristo, por ejemplo, cuando en koiné la
perifrasis de pEAA® con aquel tiempo tendia a desaparecer progresiva-
mente, dentro de la linea general de desapariciéon del futuro.

b) Muy escaso empleo del infinitivo de aoristo (uno s6lo) con UEAA®,
hecho comin, por otra parte, en todos los novelistas griegos.

©) En Longo se pueden encontrar empleos de Opld® con infinitivo,
teniendo valores muy proximos a los de las perifrasis con uéAAw, espe-
cialmente, en los casos en que aquel verbo esta en imperfecto.

d) En Longo el verbo 0ppdo siempre lleva infinitivo de presente.

e) Longo es el tnico de los novelistas griegos que utiliza el verbo
Opudm en voz media y con infinitivo.

#  Una parte fundamental de nuestro trabajo, o.c., se dedica a este hecho sintactico,

puesto que el desarrollo del infinitivo en forma de Nx, en el que cualquier sintagma nomi-
nal puede verse desarrollado, a su vez, en otro Nx (regla de recursividad de la gramdtica
generativa) genera una estructura analitica que favorece la permanencia del infinitivo y
supone una forma mis de reaccionar, por parte de Longo, contra ese empobrecimiento
de la lengua que se daba en su tiempo.






